Mit dem E-Bike von Schaffhausen nach Genf
durch sechs Regionale Naturparke
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durch sechs Schweizer Parke

Entdecken Sie entlang der Route Verte sechs Regionale
Naturparke. Diese abwechslungsreiche E-Bike Route
flihrt Sie von Schaffhausen nach Genf mitten durch die
lebendigen Landschaften des Jurabogens.

Inmitten der Natur

Uberwinden Sie mit dem E-Bike miihelos die sanften Hiigel des
Jura-Gebirgszuges und tanken Sie Energie inmitten der ruhigen
und kraftspendenden Natur. Wahrend der ganzen Reise radeln
Sie durch die schonsten Landschaften des Jurabogens und
geniessen unzahlige Kostlichkeiten aus den Naturparken.

Tauchen Sie in lebendige Landschaften ein

Bewohnerinnen und Bewohner der Parke sind stolz auf das
Erbe ihrer Region. Sie engagieren sich mit Leidenschaft, um die
natlrlichen und kulturellen Reichtimer zu erhalten. Im Gegen-
zug schenkt die Natur die Grundlagen fir kostliche Regional-
produkte. Die faszinierenden Geschichten dazu erzéhlen lhnen
Ihre Gastgeberinnen und Gastgeber gerne!

Pauschalangebot oder Individualreise

Sie konnen die Route Verte pauschal inklusive Gepacktransport
buchen, entweder die ganze Reise oder eine der 4- bis 5-tagigen
Genussrouten. Wenn Sie lhre Etappen selbst organisieren und in
Ihrem Rhythmus radeln mochten, finden Sie alle Informationen
auf larouteverte.ch. Planen Sie Ihre Reise nach lhren eigenen
Winschen und Vorstellungen und stellen Sie sich Ihr personli-
ches, einzigartiges Erlebnis auf der Route Verte zusammen.

www.larouteverte.ch

Praktische Informationen

Lange

467 km

Den Rucksack packen, das E-Bike satteln und los geht's!

E-Bike Miete & Akku laden

Sie konnen bei allen Rent a Bike Stationen E-Bikes mieten.

Fir das Aufladen des Akkus empfiehlt es sich, jeweils in der
Mittagspause in den Restaurants nachzufragen. Das Aufladen
funktioniert mit einer normalen Steckdose.

Mehr Infos: www.rentabike.ch

Pauschal buchen

Mit unserem Partner Eurotrek konnen Sie sorglos die Route
Verte entdecken. Das Pauschalangebot enthélt die Ubernacht-
ungen, den taglichen Gepacktransfer, Reiseunterlagen mit GPS-
Daten und eine 24/7 Service-Hotline.

Mehr Infos: www.eurotrek.ch/routeverte

Die Informationen auf dieser Karte stammen vom Februar 2024.
Konsultieren Sie fur aktuelle Informationen: www.larouteverte.ch

Abonnieren Sie jetzt unseren Newsletter!
Unser Newsletter erscheint 2 bis 3 Mal pro Jahr.
Alle Neuigkeiten der La Route Verte in ihrem Postfach.

Ein Projekt des Netzwerk Schweizer Parke, der sechs Naturparke des
Jurabogens sowie ihrer Partner.

pekey |  Eurotrel.

rentabike.ch
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Jugendherberge Schaffhausen
T+41 (0)52 625 88 00
8200 Schaffhausen

Sorell Hotel Riiden
T +41 (0)52 632 36 36
8200 Schaffhausen

Weinfasshotel Riiedi

T +41 (0)52 681 43 77
8219 Trasadingen

Hotel Baders Krone
T+41 (0)62 391 50 25
4712 Laupersdorf

Jugendherberge Delsberg
T+41(0)32 422 20 54
2800 Delémont

Hétel Ibis
T+47(0)32 42110 00
2800 Delémont

Jugendherberge Brugg

T+41 (0)56 441 10 20
5200 Brugg AG

Auberge Passepartout
T+41(0)62 876 11 17
5079 Zeihen

B&B By Hossli
T +41 (0)62 876 16 39
5079 Zeihen

Bergwerksilo Herznach
T+41(0)79 31889 28
5027 Herznach

Hofgut Spittel — Langenbruck
T+417(0)61 961 03 68
4438 Langenbruck

Hotel Erica
T+41(0)623901117
4438 Langenbruck

Gasthof zum Kreuz

T+41(0)62 3901313
4717 Holderbank

B&B Chalet Beausite

T+41(0)79 708 34 11
2882 Saint-Ursanne

Le Chandelier Gasthof
T+41(0)79 251 24 32
2882 Saint-Ursanne

Eco-Chalet Bel Oiseau
T+41(0)78 736 12 07
2882 Saint-Ursanne

REKA-Feriendorf
T+41(0)32 95512 82
2362 Montfaucon

Gite Chez Toinette
T+41(0)79 778 91 53
2350 Saignelégier

Verpflegung
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Weinstube Tanne
T+41(0)52 511 28 88
8200 Schaffhausen

Wirtschaft zur Beckenburg
T+41(0)52 62012 12
8200 Schaffhausen

fcZo)

Trattoria La Calabrisella
T+41 (0)52 681 54 64
8215 Hallau

Restaurant der Therme Zurzach

T +41 (0)56 265 27 85
5330 Bad Zurzach

Restaurant Giiggeli-Sternen
T +41 (0)56 441 24 24
5225 Bozberg

Restaurant Eintracht
T +41(0)62 8391 33 10
4710 Balsthal

Hagli Beiz
T+41(0)76 433 1583
4719 Ramiswil

Maison du Tourisme
T +41(0)32 461 00 00
2882 Saint-Ursanne

Aux Couleurs du Terroir
T+41(0)32955 1103
2362 Montfaucon

La Combe a la Biche

T+41(0)32961 11 48
2345 Le Cerneux-Veusil

Beherbergung/
Verpflegung T
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Gasthof zur Waag

T+47(0)56 249 33 22
5330 Bad Zurzach

VitalBoutique Hotel
Zurzacherhof

T +41 (0)56 256 27 25
5330 Bad Zurzach

Restaurant & Hotel
zum Hirschen
T+47(0)56 284 12 25
5234 Villigen

Weingut und B&B Schodler
T+41(0)56 284 17 67
5234 Villigen

Gasthof Lowen

T+41(0)62 878 12 38
5027 Herznach

Landgasthof Ochsen

T+41(0)62 87711 06
5063 Wolflinswil

Landgasthof Krone

T+41(0)62 8711222
5064 Wittnau AG

Guggenheim Kulturhotel

T +41 (0)61 534 00 02
4410 Liestal

Hotel Balsthal

T+41 (0)62 386 88 88
4710 Balsthal

Hotel Restaurant Bahnhof
T+41 (0)62 530 38 25
4710 Balsthal
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Die Route Verte fuhrt Sie von Schaffhausen mitten durch den
Regionalen Naturpark Schaffhausen. Geniessen Sie die einzigartige
Natur- und Kulturlandschaft sowie die hochwertigen Weine aus dem

Entdecken Sie den Jurapark Aargau mit seinen einzigartigen, von
Hochstammbaumen gepragten Landschaften. Der lokal hergestellte
Apfelsaft gibt Ihnen genau die Energie, die Sie fur die Weiterfahrt

Blauburgunderland.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)

Ab Schaffhausen Route 77 > ab Beringen Route 751 > ab Hallau Route
50 (MTB) > ab Trasadingen Route 77 > ab Brugg Route 8 und dann
Route 56 > ab Zeihen keine Veloland-Route > Herznach
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Balsthal — Saint-Ursanne, 81 km

Im Herzen des Naturpark Thal erwartet Sie ein Wald voller Kunstwer-
ke und Naturschétze. Auf dieser Etappe geniessen Sie dank dreier

Higel atemberaubende Ausblicke.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)
Ab Balsthal Route 71 >ab Neuhiisli Route 348 > ab Liesbergmiili
Route 23 > ab Delémont Route 64 > ab Cornol Route 7 > Saint-Ursanne
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brauchen.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)
Ab Herznach keine Veloland-Route > ab Rothenfluh Route 3 > ab
Liestal Route 112 > ab Langenbruck Route 54 > Balsthal
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Herznach

Balsthal

Saint-Ursanne — Mont-Soleil, 46 km

Auf den Wytweiden des Parc du Doubs weiden die Freiberger-Pferde
friedlich in Halbfreiheit. Sie erhalten die Gelegenheit, Ziichter:innen
dieser einzigen Schweizer Pferderasse kennen zu lernen.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)
Ab Saint-Ursanne Route 7 > Mont-Soleil
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Landgasthof Ochsen

T +41(0)62 391 34 26
4717 Mimliswil

Restaurant Alpenblick
Passwang
T+41(0)62 391 3313
4719 Ramiswil

Hotel-Restaurant La Caquerelle

T +41 (0)32 426 66 56
2954 Asuel

Hétel de la Couronne

T +41(0)32 461 35 67
2882 Saint-Ursanne

Hotel-Rest.-Camping Tariche
T+41(0)32 43346 19
2882 Saint-Ursanne

Peanut Medieval Lodge
T+41(0)32 461 31 49
2882 Saint-Ursanne

Auberge de la Gare

T+41(0)329551318
2362 Montfaucon

Auberge de la Couronne
T+41(0)3295111 15
2350 Saignelégier — La Theurre

Hoétel-Restaurant La Balance

T+41(0)32954 1413
2345 Les Breuleux

Auberge Mont-Soleil
Chez I'Assesseur

T +41(0)32 941 23 60
2610 Mont-Soleil

Restaurant & Gastezimmer
Le Manoir

T+41(0)32 9412377
2610 Mont-Soleil

Sehenswiirdigkeiten *

Rheinfall

T +417 (0)52 632 40 20
8212 Neuhausen

Altstadt Schaffhausen
T +417 (0)52 632 40 20
8200 Schaffhausen

Trotte Lohningen
T+41 (0)52 685 36 46
8224 L.ohningen

Weinkrone, Museum des
Schaffhauser Blauburgunder-
landes

T +41 (0)52 681 16 88

8215 Hallau

Ruine Kiissaburg

T +49 (0)7741 600145
79790 Kissaberg

Therme Zurzach
T +41 (0)56 265 28 28
5330 Bad Zurzach

Aue «Chly Rhy»
T +41 (0)62 822 99 03
5323 Rietheim

BirdLife-Naturzentrum
Klingnauer Stausee

T +41 (0)56 268 70 60
5314 Kleindottingen

Besucherzentrum psi forum
T+41(0)56 310 21 00
5232 Villigen

Wasserschloss
T +41 (0)56 560 50 00
5200 Brugg AG

Linner Linde
T+41(0)62877 1504
5225 Bozberg

Vogelpark Ambigua
T+41(0)6287616 16
5079 Zeihen

Holzweg Thal, der Erlebnisweg

T+41 (0)62 386 12 30
4710 Balsthal

Ruine Schloss Neu-Falkenstein
T+417 (0)62 386 12 30
4710 Balsthal

Museum HAARUNDKAMM
T +41 (0)62 391 29 01
4717 Mimliswil

Miihle Ramiswil
T +41 (0)62 391 44 29
4719 Ramiswil

Jurassisches Kunst- und
Geschichtsmuseum

T +417(0)32 4228077
2800 Delémont

Bergwerk Herznach
T+41(0)62 8781511
5027 Herznach

Foxtrail Jurapark
mail@foxtrail.ch
5070 Frick

Legionarspfad Vindonissa
T +41 (0)848 871 200
5210 Windisch

Erlebnisbauernhof Erlenhof
T+41 (0)62 871 49 35
5064 Wittnau

Distillerie Schneider Sarl
T+41(0)32 462 2217
2952 Cornol

Stiftskirche und Kloster

T+41 (0)32 432 4190
2882 Saint-Ursanne

Einsiedlerei
T+41 (0)32 432 4190
2882 Saint-Ursanne

Brasserie Tonnebiére
T+41(0)75417 5313
2882 Saint-Ursanne

Altstadt Liestal
T+41(0)61 927 65 44
4410 Liestal

Von Pferden und Menschen
T+41 (0)32 432 41 60
2350 Saignelégier

Naturzentrum Les Cerlatez
T+41(0)32951 12 69
2350 Saignelégier

Etang de la Gruére
T+41(0)32 432 41 60
2350 Saignelégier

Sonnen- und Windkraftwerk
infojura@bkw.ch
2610 Mont-Soleil

Kéaserei Spielhofer
T+41(0)32940 17 44
2610 Saint-Imier

Standseilbahn Mont-Soleil
T+41 (0)32 941 25 53
2610 Saint-Imier

Informationen

Schaffhauserland Tourismus
T+41(0)52 632 40 20
8200 Schaffhausen

Geschaftsstelle Regionaler
Naturpark Schaffhausen

T +41 (0)52 53327 07
8217 Wilchingen

Bad Zurzach Tourismus AG
T+41 (0)56 269 00 60
5330 Bad Zurzach

Tourismusbiiro Brugg
T +41 (0)56 560 50 00
5200 Brugg

Geschaftsstelle Jurapark
Aargau

T +41(0)62 877 1504
5225 Bozberg

Baselland Tourismus
T+41(0)61 927 65 44
4410 Liestal

Infostelle Naturpark Thal

T +41 (0)62 386 12 30
4710 Balsthal

Region Solothurn Tourismus

T +41 (0)32 626 46 46
4500 Solothurn

Tourismusbiiro — Jura Tourismus
c/o Théatre du Jura

T+41(0)32 4324170

2800 Delémont

Tourismusbiiro & Espace
découverte Naturpark Doubs
T +41(0)32 432 41 90

2882 Saint-Ursanne

Tourismusbiiro — Saignelégier
T +41 (0)32 432 41 60
2350 Saignelégier

Jura bernois Tourisme
Saint-Imier

T +41 (0)32 942 39 42
2610 Saint-Imier

Jura bernois Tourisme
Sonceboz

T +41(0)32 494 53 43
2605 Sonceboz-Sombeval

Verleih/Reparatur &b

Rent a Bike — Schaffhausen,
Bf. SBB

T +41 (0)848 44 66 88

8200 Schaffhausen

Randen Bike GmbH

T+41(0)52 685 14 25
8222 Beringen

Rent a Bike —

Bad Zurzach Tourismus AG
T+41(0)56 269 00 60
5330 Bad Zurzach

Velo Biitler
T+41 (0)56 249 00 42
5330 Bad Zurzach

2-Rad Ackle

T +41(0)62 871 04 53
5073 Gipf-Oberfrick

Radcenter Furler

T+47(0)61 931 45 45
4416 Bubendorf

Rent a Bike — Basel, Bf. SBB

T+41(0)41 9210575
4057 Basel

Sporthus Balsthal
T+41 (0)62 391 33 66
4710 Balsthal

Rent a Bike — Solothurn, Bf. SBB

T +41 (0)848 44 66 88
4500 Solothurn

Joliat Cycles

T+41(0)32 4229418
2852 Courtételle

Rent a Bike — Saint Ursanne,
Maison du Tourisme

T+41 (0)32 461 00 00

2882 Saint-Ursanne

Hub Jura / Peanut Medieval
Lodge

T+41 (0)32 461 31 49

2882 Saint-Ursanne

Rent a Bike — Saignelégier,
Bf. CJ

T+41(0)32952 42 75
2350 Saignelégier

Vélo-Passion Cycles Jolidon
T+41 (0)79 636 76 32
2350 Saignelégier

Jura Sport & Spa Resort
T+41(0)3295124 74
2350 Saignelégier

Rent a Bike — Biel, Bf. SBB
T +41 (0)848 44 66 88
2500 Biel/Bienne

Rent a Bike — Murten, Bf. BLS
T+41 (0)58 327 60 93
3280 Murten




Regionaler Naturpark Schaffhausen

Die Region Schaffhausen mit ihren
Natur- und Kulturlandschaften ist ein-
zigartig. Die Hugel des Randens, die
weiten Rebberge und Landwirt-
schaftsflachen, Walder, die typischen
Dorfer und der Rhein verleihen der Ge-
gend ihre Vielfalt. Zum Naturpark ge-
horen die Regionen Randen, Studran-
den, Hochrhein, Klettgau und Reiat.
Beteiligt sind auch zwei deutsche Ge-
meinden. Damit ist der Regionale Na-
turpark Schaffhausen der erste grenz-
Uberschreitende Park der Schweiz.

www.naturpark-schaffhausen.ch

Jurapark Aargau

Der Jurapark Aargau beinhaltet die
Higellandschaft des Ketten- und Ta-
feljuras zwischen Brugg, Laufenburg,
Rheinfelden und Aarau. Als Natur- und
Erholungsraum unweit von Basel und
ZUrich ladt er ein zum Entdecken, Ge-
niessen und Bewegen. Die Geschéfts-
stelle des Parks befindet sich in Linn
(Gemeinde Bozberg), unweit der alt-
ehrwurdigen Linner Linde.

www.jurapark-aargau.ch

Regionaler Naturpark Thal

Der Naturpark Thal ist der Geheim-
tipp in den Gebirgsziigen des Solothur-
ner Juras: Man kann die Landschaft
mit ihren vielen Bergrestaurants, den
Burgruinen und Blumenwiesen zu
Fuss oder mit dem Velo erleben. Un-
ser Tipp: Eintauchen ins Thal auf den
Themen- und Erlebniswegen, Neues
lernen in den vielen Museen und feines
Essen aus der Region geniessen.

www.naturparkthal.ch

Parc naturel régional du Doubs

# Ein Wechselspiel von ausgedehnten

- - Wytweiden und Wéldern pragt die
: regionaltypische Kulturlandschaft im
Naturpark Doubs. Sie ist tber Jahr-
hunderte durch die Viehhaltung und
Pferdezucht entstanden. Am Nord-
rand der Hochebene féllt das Geldnde
steil zum Jurafluss Doubs ab, dessen
Schluchten auf weiten Strecken die
natirliche Grenze zu Frankreich bilden.

www.parcdoubs.ch

Parc naturel régional Chasseral

Der Chasseral, Aussichtsterrasse des
Schweizer Jura, hat viele Gesichter.
Rebberge, Weiden und Hochebenen
wechseln sich mit Schluchten und
Télern ab. Die stolzen Bewohnerin-
nen und Bewohner sind noch heute
fihrend in der Spitzenproduktion von
Uhren von Weltruf und berlihmten
Kasesorten. Sichere Werte eben. Hier
kann man die wahren Freuden des
Lebens entdecken.

www.parcchasseral.ch

Parc naturel régional Jura vaudois

Unweit der Stadte Genf und Lausanne
erstreckt sich vom Gipfel von La Dole
bis zum mittelalterlichen Romainmatier
mit seiner beriihmten Abteikirche der
Naturpark Jura vaudois. Im Norden die-
ses Naturparks liegt das Vallée de
Joux mit seinen Seen, weltbekannt flir
sein Know-how in der Uhrmacher-
kunst. Jenseits der vom Mont Tendre
Uberragten Bergkette bieten die Dorfer
am Jurafuss eine atemberaubende Aus-
sicht auf den Genfersee und die Alpen.

www.parcjuravaudois.ch

Die Gesamtstrecke

Schaffhausen — Herznach
Herznach - Balsthal
Balsthal - Saint-Ursanne
Saint-Ursanne — Mont-Soleil
Mont-Soleil — Couvet

Couvet — Le Sentier

Le Sentier — Genéve
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Mit GPS-Daten sicher ans Ziel
Durch einen Scan des entsprechenden QR-Codes gelangen Sie
automatisch zum GPX-Track der gewlinschten Etappe.

Sie konnen die Daten auf jedes beliebige GPS-Gerét laden und
haben so noch mehr Zeit, um die Route Verte zu geniessen.
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Parc naturel régional

Mont-Soleil — Couvet, 50 km

Eine kurze Etappe steht bevor, mit Startpunkt im Herzen des Natur-
park Chasseral, der flir seine Trockensteinmauern bekannt ist. Wenn
Sie diese betrachten, blicken Sie auch auf jahrhundertealtes Konnen.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)
Ab Mont-Soleil Route 7 > Couvet
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La Ferme des Arétes
T+41(0)32969 11 11
2300 La Chaux-de-Fonds

La Balance Hotel Restaurant
T+41(0)32 9541413
2345 Les Breuleux

B&B Les Prises
T +41 (0)32 926 98 55
2316 Les Ponts-de-Martel

B&B Villa Moncalme - Travers
T +41 (0)32 863 24 07
2105 Travers

T'22 — Chambres d’hétes
T +41(0)79 311 8537
2114 Fleurier

B&B Jurabelle
T +41(0)32 536 13 57
2117 La Cote-aux-Fées

Hotel de la Concorde

T +41 (0)79 843 55 59
1337 Vallorbe

Auberge pour Tous
T +41(0)21 843 13 49
1337 Vallorbe

Chalet des Plainoz
T+41(0)79213 89 48
1345 Le Lieu

Chambre d’'hotes a la ferme
T+41 (0)79 255 03 65
1261 Marchissy

Chateau de Bossey
T +417 (0)22 960 73 00
1279 Bogis-Bossey

Auberge Communale de
Carouge

T+41(0)22 33807 10
1227 Carouge

Verpflegung I“

La Combe a la Biche

T+41(0)32961 11 48
2345 Le Cerneux-Veusil

La Ferme des Brandt
T +41 (0)32 968 59 89
2300 La Chaux-de-Fonds

Auberge des Poneys
T +41(0)32937 14 36
2316 Les Ponts-de-Martel

Restaurant Les Six-Communes
T+41(0)32 861 20 00
2112 Métiers

Auberge Communale de
Vallorbe

T+41(0)21 84312 52
1337 Vallorbe

Le Petit Marché Dorfladen

T +41(0)21 8411203
1342 Le Pont

Alphiitte Le Pré de Biére
T +417 (0)21 845 50 65
1348 Le Brassus

Pré-aux-Veaux Alpenhiitte
T+41 (0)21 84552 96
1348 Le Brassus

La Chaumette Beizli
T +41 (0)22 366 02 00
1269 Bassins

Café-Restaurant des 3 Suisses
T +41(0)79 207 16 85
1272 Genolier

Café Papon
T+41 (0)22 311 54 28
1204 Genéve

Saveurs d'ici
T+41 (0)22 900 15 22
1201 Genéve

Auberge Mont-Soleil
Chez I'Assesseur

T +417 (0)32 941 23 60
2610 Mont-Soleil

Restaurant & Gastezimmer
Le Manoir

T +41(0)32941 2377
2610 Mont-Soleil

Hotel La Chaux-d’'Abel
T +41 (0)78 788 00 25
2333 La Ferriere

Logis de la Licorne
T+41 (0)32 961 15 55
2333 La Ferriere

Centre de Vacances de
La Cibourg

T +41 (0)32 968 39 37
2616 La Cibourg

Hotel Von Bergen
T+417(0)329310318
2314 La Sagne

Hotel-Restaurant de I'Aigle
T +417 (0)32 864 90 50
2108 Couvet/Val-de-Travers

A Coté - Gastzimmer
T+41(0)792401313
2112 Métiers

Auberge des Fées
T+41 (0)32 861 52 55
2115 Buttes

La Grand'Borne
T +41 (0)24 454 13 51
1454 L'Auberson

m

L’Auberge de Baulmes
T+41(0)24 4591118
1446 Baulmes

112

Hotel Bellevue Le Rocheray
T+41 (0)21 84557 20
1347 Le Sentier

Hotel de Ville Le Sentier
T +41 (0)21 845 52 33
1347 Le Sentier

Hotel des Horlogers
T+41 (0)21 845 08 45
1348 Le Brassus

113

Hotel Restaurant du Marchairuz
T +417 (0)21 8452530
1348 Le Brassus

14

Auberge de la Rippe
T+41 (0)22 367 12 02
1278 La Rippe

115

Parc des Eaux-Vives
T +41(0)22 8497575
1211 Genéve

116

Auberge communale de
Carouge

T +417 (0)22 33807 10
1227 Carouge

Sehenswiirdigkeiten *

17

Kaserei Spielhofer
T+41(0)32 940 17 44
2610 Saint-Imier

Standseilbahn Mont-Soleil
T +41(0)32 941 25 53
2610 Saint-Imier

118

Musée international
d’horlogerie

T +41 (0)32 967 68 61
2300 La Chaux-de-Fonds

Stadtlandschaft Uhrenindustrie
Showroom

T +41 (0)32 889 68 95

2300 La Chaux-de-Fonds

Muzoo - espace découverte du
Parc du Doubs

T +417 (0)32 967 65 00

2300 La Chaux-de-Fonds

Couvet — Le Sentier, 73 km

Diese Etappe beginnt im Val-de-Travers, das fir seinen Absinth
weltweit beriihmt ist. Besuchen Sie eine Distillerie und kosten Sie
das bertiichtigte Elixier in seinen verschiedensten Formen.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)

Ab Couvet Route 7 > Le Sentier

2'000

1000 W

0

0.00 10.00 20.00 30.00

Couvet

40.00 50.00 60.00 70.00

Le Sentier

Kaserei Les Martel
T+41(0)32 937 16 66
2316 Les Ponts-de-Martel

Torfmoorpfad
T +41 (0)32 889 68 95
2316 Les Ponts-de-Martel

Creux du Van
T+41(0)32 889 68 96
2103 Noiraigue

121

Aspahltminen
T +41 (0)32 864 90 64
2105 Travers

Absinth-Haus
T+41(0)32 860 10 00
2112 Métiers NE

Poéta-Raisse Schlucht
T+41 (0)32 889 68 96
2115 Buttes

Hochmoor La Vraconnaz
Schutzgebiet Pro Natura
1454 Sainte-Croix

125

Die Grotten von Vallorbe
T+41(0)21 8432274
1337 Vallorbe

Eisen-und Eisenbahn Museum
T+41 (0)21 8432583
1337 Vallorbe

126

Musée régional Vallée de Joux
T+41(0)21 84110 14
1343 Les Charbonnieres

127

Themenwege

Mas des Grandes-Roches &
Bois de résonance
T+41(0)21 84517 77

Les Grandes Roches

1348 Le Chenit

128

Bois de Chénes Naturschutz-
gebiet

T +41 (0)22 365 66 00

1260 Nyon

Landwirtschafts-Museum
T+41(0)77 520 28 22
1276 Gingins

Velo-Museum
T+41(0)22 734 40 40
1263 Crassier

Konservatorium und
Botanischer Garten Genf
T+41(0)22 418 51 00
1292 Chambésy-Geneve

[

Informationen

132

Jura bernois Tourisme
Sonceboz

T+41(0)32 494 53 43
2605 Sonceboz-Sombeval

Jura bernois Tourisme
Saint-Imier

T+41 (0)32 942 39 42
2610 Saint-Imier

Tourisme neuchatelois
La Chaux-de-Fonds

T +41 (0)32 889 68 95
2300 La Chaux-de-Fonds

135

Tourisme neuchatelois
Val-de-Travers

T+41 (0)32 889 68 96
2103 Noiraigue

Tourismusbiiro Sainte-Croix
T+47(0)24 455 41 42
1450 Sainte-Croix

137

Tourismusbiiro Vallée de Joux
T+41(0)21 84517 77
1347 Le Sentier

Nyon Région Tourisme
T +41(0)22 365 66 00
1260 Nyon

Tourismusbiiro Genf
T+41(0)22 909 70 00
1201 Genéve

Verleih/Reparatur

140

Rent a Bike - Biel,

Bf. SBB

T +41 (0)848 44 66 88
2500 Biel/Bienne

141

Pro Shop Vélo
T+41(0)32 926 52 61
2300 La Chaux-de-Fonds

Rent a Bike — Neuchatel,
Bf. SBB

T +41 (0)848 44 66 88
2000 Neuchatel

Rent a Bike — Murten,
Bf. BLS

T +41 (0)58 327 60 93
3280 Murten

144

Rent a Bike — Noiraigue,
Bf. TransN

T +41 (0)32 864 90 64
2103 Noiraigue

145]

Le Vélotier
T+41(0)32 863 37 33
2108 Couvet

146

Bike Point
T+41(0)32 863 19 29
2114 Fleurier

Rent a Bike - Buttes, Sessellift
Buttes — La Robella

T +41 (0)32 864 90 64

2115 Buttes

148

Cycles Thévenaz Sarl
T+41(0)24 454 25 64
1450 Sainte-Croix

Rent a Bike — Le Sentier,
Bf. TRAYS

T+41(0)21 8455515
1347 Le Sentier

Rent a Bike — Le Sentier,
Tourismusbiiro Vallée de Joux
T+41(0)21 84517 77

1347 Le Sentier

Garage Cycles Rochat Gérald
T+417(0)21 8455501
1347 Le Sentier

150

B-Cycles
T+41(0)22 3671315
1277 Borex

Téte de Course
T+41 (0)22 362 20 20
1260 Nyon

Funnybike
T +41 (0)22 960 01 60
1279 Chavannes-de-Bogis

152

m-way
T +41(0)22 570 30 00
1202 Geneve

Rent a Bike — Genf,
Bf. SBB

T +41 (0)848 44 66 88
1200 Geneve

Le Sentier — Genéve, 69 km

Im Parc Jura vaudois enthillen die Tonfichten des Risoud-Waldes
ihre musikalischen Geheimnisse und bescheren Ihnen einen wunder-
vollen Abschluss dieser Reise entlang der Route Verte.

Routen Veloland Schweiz (SchweizMobil)
Ab Le Sentier Route 7 > ab Genolier Route 50 > Genéve
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